
A/RES/57/209 الأمــم المتحـدة 

Distr.: General
14 February 2003 الجمعية العامة 

الدورة السابعة والخمسون 

البند ١٠٩ (ب) من جدول الأعمال

02 55302

 

قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

[بناء على تقرير اللجنة الثالثة (A/57/556/Add.2 و Corr.2 و 4)] 

 

الإعـلان المتعلـق بحـق الأفـراد والجماعـات وهيئـات اتمـع في تعزيـز وحمايـة حقـــوق الإنســان  - ٢٠٩/٥٧
والحريات الأساسية المعترف ا عالميا ومسؤوليتهم عن ذلك 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـا ١٤٤/٥٣ المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ الـذي أقـرت بموجبـه بتوافـق الآراء الإعـــلان المتعلــق بحــق 

ـــق  الأفـراد والجماعـات وهيئـات اتمـع في تعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية المعـترف ـا عالميـا ومسـؤوليتهم عـن ذلـك، المرف

بالقرار، 

وإذ تكرر أهمية الإعلان وتشدد على أهمية نشره على نطاق واسع، 

وإذ تلاحظ مع بـالغ القلـق أن المنظمـات والأشـخاص المشـاركين في تعزيـز حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية والدفـاع عنـها، 

في العديد من البلدان، يتعرضون للتهديد والمضايقة وعدم الأمان نتيجة لهذه الأنشطة، 

وإذ يساورها شديد القلق لانتهاكات حقـوق الإنسـان المرتكبـة ضـد الأشـخاص المشـاركين في تعزيـز حقـوق الإنسـان والحريـات 

الأساسية والدفاع عنها في أرجاء العالم، 

وإذ تشـير إلى أن المدافعـين عـن حقـوق الإنسـان يتمتعـون علـى قـدم المسـاواة بحمايـة القـانون، وإذ يسـاورها قلـق شـديد بشــأن أي 

إساءة بإقامة دعاوى مدنية أو جنائية ضدهم بسبب أنشطتهم الرامية إلى تعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 

وإذ يساورها القلق بشأن العدد الكبير من الرسائل التي تلقتــها الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بـالمدافعين عـن حقـوق الإنسـان 

الـتي تشـير، بالإضافـة إلى التقـارير المقدمـة بواسـطة آليـات الإجـراءات الخاصـة، إلى المخــاطر الجســيمة الــتي يتعــرض لهــا المدافعــون عــن حقــوق 

الإنسان والعواقب التي تمس المدافعات عن حقوق الإنسان خاصة، 

وإذ تلاحظ مع القلق الشديد أن ظاهرة الإفلات من العقوبـة علـى التـهديدات والاعتـداءات وأعمـال الـترويع ضـد المدافعـين عـن 

حقـوق الإنسـان مـا زالـت مسـتمرة في عـدد مـن البلـدان في جميـع منـاطق العـالم، ممـا يؤثـر ســـلبا علــى أعمــال وســلامة المدافعــين عــن حقــوق 

الإنسان، 
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ـــة الــدور الــذي يؤديــه الأفــراد والمنظمــات غــير الحكوميــة والجماعــات في تعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســان  وإذ تؤكـد علـى أهمي

والحريات الأساسية، بما في ذلك مكافحة ظاهرة الإفلات من العقوبة، 

وإذ تشير إلى أنــه بموجـب العـهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية(١) لا يمكـن الانتقـاص مـن بعـض الحقـوق، وإذ تشـدد 

ــن حقـوق وحريـات أخـرى إلا بـالتقيد الشـديد وبالشـروط والإجـراءات المتفـق عليـها المحـددة بموجـب المـادة ٤ مـن  على أنه لا يمكن الانتقاص م

العهد، 

وإذ ترحـب بالتعـاون بـين الممثلـة الخاصـة والأشـــخاص المنــوط ــم النظــر في المســائل الــتي تنــدرج في إطــار الإجــراءات الخاصــة 

الأخرى للجنة حقوق الإنسان، 

وإذ ترحـب أيضـا بالمبـادرات الإقليميـة الراميـة إلى تعزيـز حقـــوق الإنســان وحمايتــها، والتعــاون بــين الآليــات الدوليــة والإقليميــة 

لحماية المدافعين عن حقوق الإنسان، وإذ تشجع على إحراز مزيد من التقدم في هذا الصدد، 

ـــى عــاتق الدولــة، وإذ تلاحــظ ببــالغ القلــق أن  وإذ تشـير إلى أن المسـؤولية الرئيسـية عـن تعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها يقـع عل

الأنشطة التي تقوم ا بعض الجهات غير الحكومية تشكل ديدا خطيرا لأمن المدافعين عن حقوق الإنسان، 

وإذ تشدد على الحاجة إلى اتخاذ تدابير قوية وفعالة لحماية المدافعين عن حقوق الإنسان، 

يـب بجميـع الـدول أن تعـزز الإعـلان المتعلــق بحــق الأفــراد والجماعــات وهيئــات اتمــع في تعزيــز وحمايــة حقــوق  - ١

الإنسان والحريات الأساسية المعترف ا عالميا ومسؤوليتهم عن ذلك وإنفاذه على نحو تام؛ 

ـــز الإعــلان  ترحـب بتقـارير الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بـالمدافعين عـن حقـوق الإنسـان(٢) ومسـاهمتها في تعزي - ٢

على نحو فعال وتحسين حماية المدافعين عن حقوق الإنسان في أرجاء العالم؛ 

تديـن جميـع انتـهاكات حقـوق الإنسـان المرتكبـة ضـــد الأشــخاص المشــاركين في تعزيــز حقــوق الإنســان والحريــات  - ٣

الأساسية في أرجاء العالم والدفاع عنها، وتحث الدول علـى اتخـاذ جميـع الإجـراءات الملائمـة، الـتي تتماشـى مـع الإعـلان وجميـع صكـوك حقـوق 

الإنسان ذات الصلة، لإزالة انتهاكات حقوق الإنسان هذه؛ 

يب بجميع الدول اتخاذ جميع التدابير الضرورية لكفالة حماية المدافعين عن حقوق الإنسان؛  - ٤

تؤكـد علـى أهميـة مكافحـة ظـاهرة الإفـلات مـن العقوبـة، وتحـث الـدول، في هـذا الصـدد، علـى اتخـاذ تدابـــير ملائمــة  - ٥

للتطرق إلى مسألة الإفلات من العقوبة على التهديدات والهجمات وأعمال الترويع المرتكبة ضد المدافعين عن حقوق الإنسان؛ 

تحـث جميـع الحكومـات علـى التعـاون مـع الممثلـة الخاصـة وتقـــديم المســاعدة لهــا لأداء مهامــها وتزويدهــا بالمعلومــات  - ٦

لإنجاز ولايتها عند الطلب؛ 

                                                           
– ٢١)، المرفق.  انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د  (١)

 .A/57/182 و 2 و Add.1 و E/CN.4/2002/106 و A/56/341 و E/CN.4/2001/94 (٢)
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تشجع الحكومات على النظـر بجديـة في دعـوة الممثلـة الخاصـة لزيـارة بلداـا وذلـك لتمكينـها مـن إنجـاز مهامـها علـى  - ٧

نحو أكثر فاعلية؛ 

تحث الحكومات التي لم ترد على الرسائل التي بعثت ا الممثلة الخاصة على أن ترد عليها بدون مزيد من التأخير؛  - ٨

تدعو الحكومات إلى النظر في ترجمة الإعلان إلى لغاا الوطنية وتشجعها على نشره على نطاق واسع؛  - ٩

تطلـب إلى جميـع وكـالات ومؤسسـات الأمـم المتحـدة المعنيـة، ضمـن ولاياـا، تقـديم المسـاعدة والدعـــم الممكنــين إلى  - ١٠

الممثلة الخاصة في أثناء تنفيذها لبرنامج الأنشطة التي تضطلع ا؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يوفـر جميـع المـوارد البشـرية والماليـة الممكنـة لكـي تتمكـن الممثلـة الخاصـــة مــن الاضطــلاع  - ١١

بولايتها على نحو فعال؛ 

تقرر أن تنظر في هذه المسألة في دورا الثامنة والخمسين، في إطار البند المعنون �مسائل حقوق الإنسان�.  - ١٢

الجلسة العامة ٧٧ 

١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 


